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Name: Tore Nesset

Born: October 15, 1966, in Tynset, Norway
Nationality: Norwegian

Address: Noaysomheten 1A, NO-9010 Tromse, Norway

Tel.: +47 77645633 (job), +47 97641714 (cell)

Email: Tore.Nesset(@uit.no

Web page:

https://uit.no/om/enhet/ansatte/person?p_document id=41533&p_dimension_id=210121
Education

1997: Doctor artium, University of Oslo

1992: Cand.philol., University of Oslo (Specialization: Russian Linguistics)

1989: Cand.mag., University of Oslo (German, general linguistics, Russian)

1987: Graduated in Russian, Norwegian Defense School of Intelligence and Security
Employment

2011-12:  Group leader and researcher at the Center for Advanced Study at the Norwegian
Academy of Science and Letters, Oslo

2007-08:  Visiting professor (“professor 11’), University of Bergen

2004-pres: Full professor of Russian linguistics, University of Tromse - The Arctic University of
Norway

2003-pres: Affiliate, Center for Advanced Study in Theoretical Linguistics (CASTL), University of
Tromso

1997-04:  Associate professor of Russian linguistics, University of Tromse

1993-96: Research fellow, University of Oslo

1992: Teaching associate, University of Oslo

Pedagogical experience

e Since 1992 I have taught a variety of courses on Modern and Old Russian at all levels (BA,
MA, PhD) at the Universities of Oslo, Bergen and Tromsg
e [ have written three textbooks for students of Russian:
o Russiskstudentens beste venn (Introduction to case syntax, second ed. 2014)
o How Russian Came to Be the Way It Is (Introduction to the history of the Russian
language, 2015)
o lkke bare-bare: en liten bok om a oversette til russisk (Introduction to translation to
Russian, with Anastasia Makarova, 2016)
e [ have extensive experience in developing internet-based learning resources. Two of the
textbooks have additional resources on the internet, and I am also involved in developing an
online Russian constructicon (a repository of Russian grammatical constructions).

Grants

2016: Grant from Norw. Centre for Intl. Cooperation in Education for Nordic collaboration
with Russia (NOK 450 000)

2015: Grant from Norges Faglige Forfatter- og Oversetterforening (NOK 50 000)

2015: Grant from Norw. Centre for Intl. Cooperation in Education (SIU, NOK 200 000)



2014: Grant from Norges Faglige Forfatter- og Oversetterforening (NOK 72 000)

2014: Grant from Norw. Centre for Intl. Cooperation in Education (SIU, NOK 200 000)
2013: Grant from Norwegian Research Council for the project Birds & Beasts (NOK 9 mill.)
2013: Grant from Norw. Centre for Intl. Cooperation in Education (SIU, NOK 200 000)

2012-13  Fulbright Grant to conduct research in the USA (NOK 60 000).
2011-12:  Grant from Center for Advanced Study at the Norwegian Academy of Science and
Letters, Oslo (NOK 3.4 million)

2010: Grant from Sparebankens Gavefond for the project Vandrende verb i Russisk (NOK 70
000)

2008: Grant from Sparebankens Gavefond for the project Metonymy of aspect/aspects of
metonymy (NOK 86 000)

2007: Grant from NFR for the project Exploring Emptiness (NOK 5 mill)

2005: Leiv Eiriksson mobility grant, Norwegian Research Council

2005: Internationalization grant, University of Tromse

2001: Grant from Det faglittercere fond

1993-96: Research Fellowship from University of Oslo
1991-92:  Hovedfagsstipendium from Norwegian Research Council

Project Leadership

2015-: Deputy leader of CLEAR (Cognitive Linguistics: Empirical Approaches to Russian)

2013-17  Leader of Birds & Beasts project

2011-12:  Group leader at the Center for Advanced Study, Oslo

2010-14: Co-leader of CLEAR (Cognitive Linguistics: Empirical Approaches to Russian)
research group at University of Tromse (with Laura A. Janda)

2008-12:  Leader of Exploring Emptiness project (NFR-funded)

2003-13: CASTL Gender assignment project

Supervision of PhD Students

Maria Nordrum (current): Russian aspectual prefixes

Anna Endresen (2015, co-supervisor with Laura Janda): Russian factitive verbs

Anastasia Makarova (2014): Russian diminutives.

Madeleine Halmoy (2010): Norwegian nominal morphosyntax.

Yulia Rodina (2008, co-supervisor with Marit Westergaard): Acquisition of Russian gender

Supervision of MA Students

Katya Fedorova (2017): The development of byti ‘be’ in Old Russian
Svetlana Jakobsen (2016): Gerunds from a contrastive Norwegian - Russian perspective
Maria Nordrum (2015): Aspectual prefixes in modern Russian

Jonas Gjervold (2014): Aspectual prefixation in occasional verbs

Ludmila Dvojnikova (2013): Russian numeral constructions

Anita Melsbge (2010): Russian locative case

Erle Rokenes (2010): Animacy in Russian

Anastasia Makarova (2009): Semelfactive verbs in Russian

Tatiana Pozolotina (2009): Russian aspectual prefixes

@yvind Bockelie (2008): Russian genitive case

Ludmila Pechinkina (2008): English and Russian prepositions

Ksenija Mineeva (2008): English and Russian verbs of motion

Hilde Olsen (2008): Russian case in second language acquisition

Randi Jernberg-Thune (2007): Russian case in second language acquisition
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Kristine Bakkeby Moe (2005): Russian gender assignment
Erlend Hagan (2003): Russian stress in loanwords

Ase Lill Trondsen Sande (2003): Russian numerals

Goril Johansen (1999): Russian predicatives

Membership in Academic and Professional Bodies

Editorial board of Trudy Instituta Russkogo Jazyka (RAN Moscow), Norsk Lingvistisk Tidsskrift
and Slavica Bergensia.

President of the Slavic Cognitive Linguistics Association until 2014

Board member in NORKOG (Norwegian Association of Cognitive Linguistics from 2014)

Board member in SALC (Scandinavian Association of Language and Cognition from 2015)

Publications: Monographs

2016:

2015:
2014:
2013:
2010:
2008:
1998:

1994:

Ikke bare-bare. En liten bok om d oversette til russisk. (with A. Makarova) Oslo:
Novus.

How Russian Came to Be the Way It Is. Bloomington: Slavica.

Russiskstudentens beste venn. Elementeer innforing i kasuslcere. Oslo: Novus. (2™ ed.)
Why Russian Aspectual Prefixes Aren’t Empty. Bloomington: Slavica.
Russiskstudentens beste venn. Elementcer innforing i kasuslcere. Oslo: Novus.

Abstract Phonology in a Concrete Model. Berlin: Mouton de Gruyter.

Russian Conjugation Revisited. A Cognitive Approach to Aspects of Russian Verb
Inflection, Oslo: Novus Press

Russian Stress. Stress as an Inflectional Formative in Russian Noun Paradigms and
Bybee's Cognitive Morphology, Oslo: Novus Press

Publications: Scholarly articles (sample from last ten years)

2018:

2017:

2017:

2016:

2016:

2016:

2016:

2016:

2015:

2015:

The decade construction rivalry in Russian: Using a corpus to study historical
linguistics. Diachronica (with Anastasia Makarova)

When We Went Digital and Seven Other Stories about Slavic Historical Linguistics in
the Twenty-First Century. Journal of Slavic Linguistics 2017; Volum 25 (2): 441 - 464.
Why Compounds?. Slavica Publishers 2017: 161 - 172.

“Cyclic” time in the history of Russian: Culture and language internal factors. Studies in
Language 2016; Volum 40 (3). ISSN 0378-4177.s 591 - 621.s doi:
10.1075/s1.40.3.04nes.

Russiske rivaler: Cocktailhypotesen. Novus Forlag 2016 ISBN 978-82-7099-859-3.s
167 - 180.

A FOOTnote to the Jers: The Russian Trochee-lamb Shift and Cognitive Linguistics.
Journal of Slavic Linguistics 2016; Volum 24 (2). ISSN 1068-2090.s 359 - 391.
Spokelsestiske, makrellfotball og traktoregg: norske sammensetninger og konseptuell
integrasjon. Maal og Minne 2016; Volum 2. ISSN 0024-855X.s 85 - 110.

Does historical linguistics need the cognitive commitment? Prosodic change in East
Slavic. Cognitive Linguistics 2016; Volum 27 (4). ISSN 0936-5907.s 573 - 585.s doi:
10.1515/cog-2016-0026.

Constructions and language change: From genitive to accusative objects in Russian.
Accepted for publication in Diachronica. (with Julia Kuznetsova)

Prostranstvo vo vremeni? Asimmetrija predloga v v prostranstvennyx i vremennyx
konstrukcijax. [Space in time? The asymmetry of the preposition v in spatial and
temporal constructions]. Jazyki slavjanskoj kul'tury 2015 ISBN 9785990603998: 388-
410. (with Anastasia Makarova)
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2014:

2014:

2014:

2014:

2013:

2013:

2013:

2013:

2012:

2012:

2011:

2011:

2011:

2011:

2011:

2011:

2010:

2010:

2010:
2010:

Korpuslingvisten i1 klasserommet: lingvistiske profiler i fremtidens sprékundervisning.
Acta Didactica Norge - tidsskrift for fagdidaktisk forsknings- og utviklingsarbeid i
Norge 2014; Volum 8 (2). ISSN 1504-9922.

Testing the Semantic Homogeneity Constraint: Analogical change and Russian verbs.
Journal of Historical Linguistics 4 (2). ISSN 2210-2116.s 161 - 191.s doi:
10.1075/jh1.4.2.01nes. (with Anastasia Makarova)

OLD CHURCH SLAVONIC BYTI PART TWO: CONSTRUCTIONAL PROFILING
ANALYSIS. Slavic and East European Journal 2014; Volum 58 (3). ISSN 0037-6752.s
498 - 525. (with Laura A. Janda and Hanne M. Eckhoft)

OLD CHURCH SLAVONIC BYTI PART ONE: GRAMMATICAL PROFILING
ANALYSIS. Slavic and East European Journal 2014; Volum 58 (3). ISSN 0037-6752.s
482 - 497. (with Laura A. Janda and Hanne M. Eckhoft)

Space-time asymmetries: Russian v ‘in(to)’ and the North Slavic Temporal Adverbial
Continuum. Russian Linguistics 37.3, pp. 317-345. (with Anastasia Makarova)

How ‘here’ and ‘now’ in Russian and English establish joint attention in TV news
broadcasts. Russian Linguistics 37.3, 2013, pp. 229-251. (with Laura A. Janda, Anna
Endresen, Anastasia Makarova, Francis Steen and Mark Turner)

Making choices in Russian: Pros and cons of statistical methods for rival forms. Russian
Linguistics 37.3, pp. 253-291. (with Laura A. Janda, Anna Endresen, Anastasia
Makarova and R. Harald Baayen)

The History of the Russian Semelfactive: The Development of a Radial Category.
Journal of Slavic Linguistics 21.1, 2013, pp. 123-169.

How Russian became Typologically Unusual: the History of Russian Temporal
Adverbials with v ‘in(to)’. Scando-Slavica 59.(1), 2013.

Russian ‘purely aspectual’ prefixes: Not so ‘empty’ after all? Accepted for publication
in Scando-Slavica. (with A. Endresen, L. A. Janda, J. Kuznetsova, O. Lyashevskaya, A.
Makarova, & S. Sokolova)

One or several categories? The Old Church Slavonic ng-verbs and linguistic profiling.
To appear in Russian Linguistics 36.3.

Space-Time Asymmetries in Russian Prepositions: Preliminary Analysis, Poljarnyj
Vestnik 14,2011, pp. 45-62.

“Nu-drop” in Russian verbs: a corpus-based investigation of morphological variation
and change. Russian Linguistics 35.4 (with Anastasia Makarova).

Constraints on Diachronic Development: The Animacy Hierarchy and the Relevance
Constraint, Sprachtypologie und Universalienforschung 64.3, 193-212. (with Hans-
Olav Enger)

Two ways to get out: Radial Category Profiling and the Russian prefixes vy- and iz-.
Zeitschrift fiir Slawistik 56.4, 377-402. (With Anna Endresen and Laura A. Janda)
Metafor og metonymi: personkarakteriserende sammensatte substantiv i norsk. Maal og
Minne 1 (2011), 33-65.

Is the choice of prefix arbitrary? Aspectual prefixation and Russian verbs of perception.
Slavic and East European Journal 54.4, 666-689.

Taking Apart Russian RAZ-. Slavic and East European Journal 543, 476-501. (with
Laura A. Janda)

Paradigm structure: Evidence from Russian suffix shift. Cognitive Linguistics 21-4,
699-725. (with Laura A. Janda)

Suffix shift in Russian verbs: a case for markedness? Russian Linguistics 34.2, 123-138.
Why not? Prototypes and blocking of language change in Russian verbs, in Cognitive
Linguistics in Action: From Theory to Application and Back. Mouton de Gruyter, 125-
144.




2010:

2010:

2009:
2008:
2008:
2008:
2008:
2007:
2006:
2006:

2006:
2006:

Capturing correlational structure in Russian paradigms: a case study in logistic mixed-
effects modeling. Corpus Linguistics and Linguistic Theory 6-1, 29-48 (with Laura A.
Janda and R. Harald Baayen).

Metaphorical walking: Russian idti as a generalized motion verb, in V. Hasko & R.
Perelmutter (eds.): New Approaches to Slavic Verbs of Motion, John Benjamins, 343-
360.

Metonymy of Aspect/Aspects of Metonymy. Scando-Slavica 55, 65-77.

Ob"jasnenie togo, Cto ne imelo mesto. Voprosy jazykoznanija 6, 35-48.

Why poslushat', but uslyshat'? Poljarnyj Vestnik 11, 38-46 (with Laura Janda, Julia
Kuznetsova, Olga Lyashevskaya, Anastasia Makarova, and Svetlana Sokolova).
Modeling language change in Cognitive Grammar: The bere¢” verb class in Russian.
Slavica Helsingiensia 35, 242-251.

PATH and MANNER: An Image-Schematic Approach to Russian Verbs of Motion.
Scando-Slavica 54, 135-158.

The Path to Neutralization: Image Schemas and Prefixed Motion Verbs, Poljarnyj
Vestnik 10, 61-71.

Second-order schemas and active subschemas: Vowel reduction in Cogntive Grammar,
Poljarnyj Vestnik 9, 52-61.

Gender meets the Usage-Based Model: Four Principles of Rule Interaction in Gender
Assignment. Lingua 116:9, 1369-1393.

Introduction, Lingua 116:9, 1343-1345 (with Hans-Olav Enger and Curt Rice).
Meta-Constraints: Constraint Interaction and Gender Assignment in Ukrainian.
Proceedings of the Thirtieth Annual Meeting of the Berkeley Linguistics Society, 318-
329.



